IRONIA IN PUBLICISTICA EMINESCIANA

SEBASTIAN DRAGULANESCU

Simpla problema a identificrii ironiei, in numeroase texte-de publicisticd
eminesciand, se dovedeste, la o privire mai atentd, a nu fi deloc simpla. Sa ne
oprim Intéi asupra unui articol ce poarta inofensivul titlu Literaturd din Botogsani,
din ,,Curierul de lasi”, numdrul 3, ianuarie 1877'. Articolul se deschide printr-o
frazd neutrd, ,,serioasd”, referitoare la 0 tema straind de cea anuntata in titlu:

,,Stiam odati ca in vechiul targ al Botosanilor se face pastrama bund si in genere se dau camii

acele modificatii ce-o fac s se impotriveascd timpului §i si figureze sub denumirea generald
de mezelic in deosebite formate in bicilii si piete”.

Abstrigind de la intregul articolului, acest incipit pare cu totul lipsit de
ironie, ba chiar de o pozitivitate obiectivd, demmi de un ghid turistic, un fel de
recomandare. Dar fraza incitd prin nedumerirea pe care o poate starni lectorului,
avertizat de incongruenta titlu — incipit. Tonalitatea obiectiv-didactica a frazei, ce
ar putea figura Intr-un op de gastronomie, de pilda In F} iziologia gustului de Brillat-
Savarin, este ,temperata”, in rigiditatea ei tehnicd, de veritabila definitie, printr-o
emfaza: ,modificatiile” care fac din carne pastramd au ca rezultat nu simpla
,conservare”, ci calitatea de a se ,impotrivi timpului”. Nu cumva, insinueaza
Eminescu, arta face acelasi lucru, literatura nu este cumva 0 conserva a ceva
spiritual si sensibil, un fel de hrana perpetud, o marf3 inextricabild, care se vinde si
se consumd la nesfarsit? Emfaza pomenitd este contrabalansatd de finalul
pompoasei definitii, care pune lucrurile la locul lor: ,,prin bacilii si piete”, dar side
ceremonioasa formuld ,vechiul rarg al Botosanilor”, in care sensul prim al
cuvantuliii este, cu sigurantd, dominant. Dar adevirata marci a ironiei este acel
,Stiam odatd...” ciruia 1 raspunde cea de a doua fraza, in care ironia este

2

,descoperitd”, manifesta:

. ! Mihai Eminescu, Articole si traduceri, editie ngrijita de Aurelia Rusu, Bucuresti, Editura
Minerva, 1974, p. 45-48.

ALIL, t. XLVI-XLVIIL, 20072008, Bucuresti, p. 255-271
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256 SEBASTIAN DRAGULANESCU : 2

»Dar i in Botosani s-ar fi facind si — literaturd, si-nci literatura stii cole! cu sic, asta n-o gtiam,
pan-a nu ne veni Calendarul «Lectorului romdn» pe anul 1877 (anul al IV-[lea]). Va si zicd, de
patru ani se repeteazi aceste apeluri la gustul estetic firi ca noi si le fi bagat de seam3™,

Aceastd a doua frazi este In intregime evident ironici: se mimeazi ignoranta,
prin... lipsa de informare (Calendarul...), iar tonul ,,suspect” de ironie este marcat
si gramatical: autorul nu spune: ,,nu stiam ci se face si literaturd”, ci utilizeazi
scepticul prezumtiv ,,s-ar fi ficand”, urmat de uluirea preficuta: ,»§1 — literaturd”, ca
si cum gloria artei culinare n-ar fi fost de ajuns. Expresia, pe jumitate popular3,
,»$tii cole! cu sic”, traduce ironic maximum de admiratie, dar §i neputinta de a
surprinde valoarea caracteristica, prin acest ,,cu sic”, potrivit mai degrabi cu
aspectul extravagant al unei palarii. Semnalirile Calendarului... sunt »apeluri la
gustul estetic”, vinovat, iatd, de o indelungi nereceptare, pe care acum recenzentul
se Intrerupe, facand loc unei ironii directe, ample si agresive; mecanismul ironic
functioneazi, astfel, In doi timpi: primul, al retinerii i acumularii de energie,
Incheiate de suspensia celor trei puncte, al doilea, al detentei, al atacului ironic
propriu-zis:

»»-.acuma cetitorul nu ne mai scapi. Vrand-nevrand trebuie si urmeze pe cararea infloritd a

muzelor botogédnene, si se Tmbete de profumul florilor de pe malul Botosancei, sd adoarmi in

cantecul filomelelor cu nemuritoare boturi, cari in acest fericit orag au forma cam ciudati de
scriitori de cancelarie”.

Recenzentul — specializat — nu se recunoaste el insusi ca lector-victima a
acestei literaturi, ci transferd ,,supliciul” asupra potentialului cititor al recenziei,
nevoit sd-i suporte mostrele exemplificatoare din literatura in cauza, trecute ins3
prin filtrul metaforelor ironice care imblanzesc rdul, facdndu-l rizibil. Metaforele
ironice sunt selectate din recuzita poeziei bucolice (,,cararea inflorita”, »profumul
florilor”, ,,cantecul filomelelor”), in contrast violent cu prozaismul ,,poeziei” citate,
care combind exclamatii retorice cu cele mai banale detalii ale vegherii bardului
telegrafist, care Isi traduce plictiseala zdrobitoare a orelor de serviciu in cuvinte
pompoase si truisme goale: ,,0! Noapte! Neagrd noapte! N-ai si te curmi odata?/
Fi-vei eternd noapte? far’ s-ai finit?...”. Fiindci »poema” O noapte de serviciu nu e
decat rezultatul, de o stingicie penibild, al luptei cu somnul, cititorul-victima
»vrand-nevrand trebuie s urmeze...”, ,sd se mbete” si, fireste, ,,sd adoarma”,
traiectorie estetic... fatald. ,Risucind” siragul metaforelor ironice, Eminescu
atribuie filomelelor (iubitoarelor de melos...) ,,nemuritoare boturi”. Alaturarea, de o
inadecvare grotesci, a privighetorii §i a botului, ca metafori ironici a poetilor-
scriitori de cancelarie, este, recunoagte Eminescu, ,,ciudatid”, dar n-avem incotro,
asa se petrec lucrurile aievea ,In acest JSericit orag”. Epitetul ironic se referd,
desigur, la ,,nevinovata” putere de iluzionare deopotriva a celor ce scriu si a celor
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3 IRONIA IN PUBLICISTICA EMINESCIANA 257

ce gustd respectiva literaturd. Deturnind expresia ,,crema inteligentei”, printr-o
traducere/localizare fn consonantd cu universul culinar al incipit-ului, se aduce
maximul elogiu ironic: ,,Acest calendar contine smanténa (ca sa nu zicem crema)
inteligentei literare din acel oras, iar untul din acea sméintind e neaparat
d. N.I. Anghel”, autorul discutat. Daci metafora, inteleasd nu ca trop, strict
delimitata la cuvant, ci ca o coprezenté a doud coerente —una la nivelul denotativ si
una la nivelul figurii, al sensului metaforic, intr-un mod asemanator se petrec
Jucrurile in registrul ironic; coerenta de suprafata, a ceea ce se spune, coexistd cu o
coerentd implicita, a contrariului a ceea ce se spune; chiar daca aceastd coerentd a
,intelesului” (opus sensului exprimat), este dominanta, reflectaind mesajul si
intentia emitentului, ironia gi-ar pierde orice eficientd, dacd nivelul enuntului nu gi-
ar pastra coerenta intactd, in disputa cu sensul intentionat. Smantana si quintesenta
ei, untul, ca metafore ironice, continud ,universul bucolic”, §i in acelagi timp,
,fantasmele” alimentare ale primei ironii. Fiindca bardul in discutie poarta numele
Anghel, Eminescu fi exploateaza nobila etimologie in sens ironic: ,,Vibreze agadar
coarda arfei angelice”, si da astfel cuvant textului insusi, pe care il submineaza nu
printr-un comentariu global, ori analitic, ci prin sublinierea unor sintagme si versuri
intregi, ,,remarcabile” prin ceva: truisme, nonsensuri, incorectitudine, agramatisme,
péncife, deformiri si ,licente” neinspirate, pe care cititorul-victima este invitat,
compensatoriu, a le gusta, in comicul lor involuntar, devenit, prin subliniere, tintd
atinsd, ridicold. Se intregeste astfel schema generald a relatiilor specifice ironiei,
care presupune un ironist, un ironizat si un al treilea, spectatorul neimplicat, ce
poate si rada total detasat. La obiectia, frecventd, a absentei acestui martor
_exterior”, se poate presupune ca ironistul, dedublat, poate savura, ca din exterior,
lucrarea ironici a simulantului din el insusi, asupra celui ironizat. In cazul de
fata, cititorul recenziei este captat intr-o complicitate ,,critica”, este lasat si guste sl
s3 judece singur jalnicele infrangeri literare, care ar parea patetice, dacd nu te-ar
face si razi. Refuzand si le comenteze, sa le detalieze, Eminescu §i atinge tinta
prin semnale neutre, ntr-un amuzament complice cu cititorul inteligent. In felul
acesta, cele doud ,,piese” citate in recenzie, cu sublinierile semnificative, capata
aerul comic al unor veritabile parodii; interventia grafica a lui Eminescu
functioneaza aici ca semnale intermintente ale unei rostiri ironice, care convertesc
inabilitatea autorului prim intr-o abilitate comic-parodicd a ironistului Eminescu.
Este ca si cum cele doud ,produse” poetice ar fi recitate apasindu-se pe vocabule
care sund ridicol, pe truisme care Isi dezgolesc, sonor, caducitatea, pe acele
precizari inutil-pedante care submineazi, manifest, conventia poetica, starnind si
confuzii comice:

., Veghez cu morsa singur si lampa, impreund,/ Amici inseparabili in ore de serviciu./ La cea
intai chemare, pana-mi iau in mand,/ Masind oarbd la acest oficit’”.
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258 SEBASTIAN DRAGULANESCU 4

Odata incheiate citédrile ,,nemuritoarelor sale produceri”, ni se spune ci d.
Anghel este si ,,prozaist” si ni se oferd un esantion din ,,gingasa scriere novelistici”
George si Maria, in care Eminescu subliniazd cand cuvinte izolate, cand fraze
intregi, demne de luare-aminte. Citim, fird si intelegem de ce, cum eroul nuvelei
innebuneste si, insotit de... consoartd, purcede intr-un voiaj de un an; ,,crierii sdi
incepu a se restabili’. In locul oricirui comentariu, odatd incheiatd citarea,
Eminescu se intreaba: ,,Oare un voiaj timp de un an nu i-ar folosi tanirului bard?”.
Ironia este, recunoastem, vitriolants, oarecum insultdtoare, insinuadnd ci
producerile literare ale celui vizat corespund crizelor de nebunie, intr-o ,,confuzie”
autor/personaj. Dacd metoda ,,selectiei”, a sublinierilor, este un fel de »sic!” ce las3
libertate de interpretare lectorului, captat intr-o complicitate posibild, intre limitele
competentei sale critice, se constituie intr-o veritabild sedintd de lecturi in care se
indica felul cum nu trebuie sa scriem. Expedientul sublinierii 1 ,,absolv” pe critic
de pedanteria comentariilor. Propozitia finali care, in fond, consiliazi pe auctorul
in cauzd a se odihni de toatd truda sa artisticd, micar un an, nu este o ironie simpla,
0 ,,antifrazd” obignuita.

Mai intdi, remarcim forma negativ-interogativd, atat de frecventd in
interogatia retoricd: ,,Oare un voiaj timp de un an nu i-ar folosi tanirului bard?”,
echivalentd cu mai putin expresiva afirmatie ,,un voiaj timp de un an i-ar folosi
tanarului bard”. Dupa o succinta definitie a ironiei, ea consistd in ,,l’intersection
d’une structure antiphrastique et d’un éthos moqueur”, iar aceste dous conditii
fundamentale nu par a fi indeplinite pe de-a-ntregul aici. Daci un ethos
batjocoritor, persiflant, este evident, structura antifrasticd, in sensul lui Quintilian,
de simulare per contrarium, este mai dificil de pus in evidentd.

»Ca figura retoricd, ironia presupune simularea unei contradictii Intre expresie si sens. Ironia-

figurd nu se deosebeste ca gen de trop, precizeaza Quintilian: in ambele cazuri se intelege

contrariul a ceea ce se spune; ca specie existd diferenge. Tropul e descoperit, sensul veritabil nu e

disimulat, degi expresia nu corespunde gandirii. In ﬁguri, cel care vorbeste fsi deghizeazi intreaga

gandire intr-o manierd cat mai putin marturisiti. in tropi, opozitia e intre cuvinte (!); in figurd,
géndirea si modul de a prezenta cauza se opun formei si tonului. Asa cum o alegorie e formata
dintr-o suitd de metafore, ironia-figura e formata dintr-o suiti de ironii-tropi™?,

Dar tocmai ,,indoiala”, pe care ne-o inspird propozitia, reprezinti ,,semnalul”
constructiei ironice. Coprezenta a doui niveluri semantice concurente, a doud
coerente in disputd, este conditia chiar a modului dubitativ in care ironia este
perceputd: , elle est faite pour étre percue, mais sur un mode dubitatif™. in ultim3

2 Grupul 1, fronique et iconique, ,,Poétique”, nr. 36, nov. 1978, p. 429.

3 Marian Popa, Comicologia, Bucuresti, Editura Univers, 1975, p. 189.

4 Ea (ironia) e facutd pentru a fi patrunsa, inteleasd, dar cu un fel de indoiald™ (Catherine
Kerbrat-Orecchioni, La Connotation, Presses Universitaires de Lyon, 1977, p. 139).

BDD-A1269 © 2007-2008 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.187 (2026-01-06 22:57:21 UTC)



5 IRONIA IN PUBLICISTICA EMINESCIANA 259

instantd, mesajul adevirat al ironiei lui Eminescu este, in propozitia in discutie,
acesta: ,,paraseste tndeletnicirile literare, cici esti lipsit de talent”. Nucleul ironic
este, aici, cuvantul voigj; céci intelesul Intregii asertiuni se decripteaza total numai
prin aluzia, transparentd, la voiajul personajului care, voiajand, se vindeca de
nebunie. Propozitia finald include si judecata de valoare globald a literaturii
,angelice” a lui N.L. Anghel: se insinueazi ca e vorba de o ,rétdcire” trecatoare pe
meleagul literar, parasirea lui si voiajarea spre alte tinuturi ar fi mal sandtoasd
pentru , tandrul bard”, care, in fapt, nu este poet. Ceea ce s-ar putea reprosa
sncheierii lui Eminescu, dacd ne raportim la conditia canonici a ironiei, este o prea
atenuatd simulare, desi, In ,litera” ei, este prezentd: recenzentul este, totusi, fals
ingrijorat de starea sanatatii bardului, in urma coplesitorului efort literar.

Devenit redactor la ,,Timpul”, Eminescu atinge adesea ,forma purd” a
ironiei, in polemicile cu ,Romanul”, care capéta un timbru specific: taigul ironiei se
purificd, devenind mai rece §i de un radicalism absolut, vecin cu duritatea
sarcastica. O mostrd de criticd acida si de biciuire ironicd este articolul intitulat
Probe de stil, aparut In ,,Timpul”, II, nr. 252, nov. 1877°. Parodiind aristotelica
definitie a omului, definitie laconicd §i ironicd in ea insasi, zoon politikon,
Eminescu o deplaseaza in zona mai restransd a politicienilor contemporani, §i mai
precis a acelora care scriu (jurnale!) politice; aceasta specie, numitd ,,animal
\ scribax” din familia Liberalelor (1), se comportd... degenerativ, adicid Impotriva
esentei lor, chipurile, dovedind crasé inculturd:

,Unul din semnele caracteristice ale speciei «animal scribax» din familia Liberalelor este cd
nu stie carte”.

Fraza parodiaza stilul lucririlor de entomologie, creand sugestii pe baza
eufoniei, dincolo de sensul lexical: scribax este consonant cu /imax, iar Liberalelor
duce cu gandul la libelule si alte soiuri de insecte zburétoare si usurele; altfel, :
scribax comunicd subiacent cu liber, librum, etimon latin pentru carte. Paradoxul
(si ironia) este cd tocmai familia asta nu stie... carte. Continuand metafora jronica,
in registrul realist, ,,animal scribax” devine ,,animalele condeiului”; sintagma, prin
grotescul inadecvarii, se situeazi mai aproape de invectiva. Parasind tonul
zeflemitor, in favoarea unei ironii mai ,,obiective”, mai precise, poetul constata:

,«Romanuly, care de altmintrelea numai romaneste nu-i scris, au ajuns la treapta de a sti ca

verbul are proprietatea de a putea fi conjugat, prin urmare nu se multimeste numai c-un timp

sau c-0 persoand care s-ar Cerc pentru insemnarea intelesului, ci pune citeva dupi olalti,
pentru ca si se pard cd zice ceva”.

,Oare putind, cat de putind gramatica romaneasci nu se poate introduce prin
contrabandi la redactia Romanului?”, exclama, exasperat, autorul comentariilor. La

S Mihai Eminescu, Articole i traduceri, 1, p. 86.
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260 SEBASTIAN DRAGULANESCU - 6

»multa lumind” s-ar cuveni, totusi, ,»putind gramatica”. In logica ironiei, la atata
spirit s-ar cuveni un minim de corectitudine, care, dinspre gramaticd, din litera
discursului, ar putea contamina pozitiv si spiritul, deocamdati gdunos, al mesajului
politic. In finalul articolului, prefacindu-se a abandona atacul ironic, Eminescu
simuleazi ci recunoaste ,,Romanului” romanitatea, vorbind in numele unor valori
»populare”, jignite indeajuns de pretentiile sale stilistice:

»Dar si contenim. Deja am atacat prea mult de tot ce este romanesc si am atins

susceptibilitatile natiunii. Natiunea nu stie a scrie; ar fi o crimi pentru redactorii Romdnului si
stie §i i asemenea moft conservator si austro-maghiar”.

Ceea ce se impune cu puterea evidentei la lectura publicisticii eminesciene
este faptul cd adevaratul ,motor intern” al ironiei nu este situarea — nu
Intamplatoare, totusi — de o anumitd parte a baricadei politice a lui Eminescu
ziaristul, ci revolta continud, nu mpotriva unor tinte ,,accidentale”, dar a unor
»Strambatdti” ale lumii romanesti care jignesc spiritul sau, exigenta sa de adevir,
sensibilitatea lui morald, credintele sale intr-o lume de valori st principii, a ciror
batjocorire, in societatea ignorantd si mercantild, poetul o resimte acut, ca o
agresiune existentiald directd. Cand Eminescu afirmi ci tinta ironiei sale nu o
constituie ,,onorabilii confrati” de la ,,Romanul”, avertizand pe cititorii care cred
astfel (,,dar réu cred”), nu are nicidecum intentia de a construi un paradox. Triind
In lumea adevarurilor generale si deopotriva atent la principii si la greselile de
gramaticd, pentru el adversarii politici nu sunt decat »accidente” ale istoriei
contemporane, interlocutori conjuncturali intr-o polemica ,»agonald” dintr-un rizboi
cu mult mai mare.

Pentru a nu crea impresia, inexacts, c3 ironia lui Eminescu in publicisticd ar
fi cu totul de negisit in ,,stare purd”, asemeni unui periculos metal rar, radioactiv,
vom ilustra tocmai citeva exemple in care »hucleele” ironice sunt izolate, aceasta
facandu-le Incd mai vizibile, mai strélucitoare, mai ales cand se gisesc prinse in
refeaua unor texte de o mare sobrictate.

Un astfel de text — surprinzitor la o prima lecturd, pentru cine cunoaste doar
istoria rivalitdtii Eminescu — Petrino si sonetul satiric Petri-Notae — este fard
indoiald Necrolog — Dimitrie Petrino, publicat in ,, Timpul”, III, mai 1878, nr. 97°,
O uriagd distanta separd ,,stilistic” sonetul satiric de randurile din necrolog, desi,
cronologic, doi-trei ani numai. Versurile primului catren:

Impresurat de creditori, se vede,/ Si neputind pliti cu rele rime,/ Te-ai strecurat pe la
Cordon, sublime,/ s3 ne-asurzesti cu versuri centipede”

sunt, desigur, cele mai ,inofensive” din sonetul bine-cunoscut. Cand , biletul a
expirat”, cum se exprima Eminescu in Contrapagind, se vede mai clar ,,valoarea lui

¢ Mihai Eminescu, Articole 5i traduceri, p. 100.
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7 IRONIA IN PUBLICISTICA EMINESCIANA 261

internd”, de aici si optica epuratd de orice patimi personale, adoptata in portretul
postum, a cérui prima parte nu se deosebeste mult de unele pagini din Dictionarul
general al literaturii romdne, cel putin ca ton §i continut:
_Familia sa e originard din Moldova, de unde trecu in Basarabia-ruseascé si de aci Tn
Bucovina, unde a fost ndscut Dimitrie. Insurat foarte de tandr cu frumoasa fiicd a baronului de
Bruchenthal — boier romén din Bucovina — fu adanc lovit de moartea sotiei sale, in amintirea
careia a scris cele dintdi §i cele mai frumoase poezii: Florile de mormént. Micei broguri Ti urma in
curdnd un volum mai mare Lumine i umbre, apoi un poem epic scris sub impresia lui Rolla al lui
Alfred de Musset, intitulat Raue/. Putin dupd aceasta trecu din Bucovina in Moldova”.
De aceastd ultimi trecere pomeneste sonetul satiric: ,,Te-ai strecurat pe la
Cordon, sublime...”..

,D. N. Tonescu a rostit un discurs funebru, plin de vervd declamatorie; a vorbit despre
drepturile Roméniei asupra Bucovinei, despre regimentul al treisprezecelea de dorobanti [...J;
ne-a spus cd raposatul, fost milionar de mai multe ori §i niscut baron, a risipit avere, a lepadat
titlul §i rang [sicl], si-a pardsit tara, fiindcd era democrat si voia si triiascd ca democrat,
fiindca despretuia deserticiunea lumeasci si Tsi iubea natiunea./ Cat de trist e a vedea un poet
mort §i a-i asculta panegiricul, in care numai despre poet nu se vorbeste!?/ in o viatd atat de
bogatd i atit de zbuciumatd, d. N. Jonescu nu a gésit decdt un harb democratic!”.

Aceste doud cuvinte finale, in aparenta lor ,ilaritate”, traduc intreaga
amiriciune ironica a lui Eminescu: la moartea unui poet, amicii lui chiar nu gasesc
altceva mai potrivit decat ocazia dé a , fructifica” momentul intr-un discurs politic!
Tronia amari a sintagmei are, desigur, ca tinta, demagogia politica, oarbd de orice
alta semnificatie. In chip ciudat, poate chiar fmpotriva intentiei lui Eminescu, ironia
aceasta tinde, pentru cititorul actual, si-si extindd ,umbra” tragi-comicd asupra
conditiei poetului, in genere. Eminescu insusi va fi avut anume temeri privind
destinul postum al propriei opere i, cum s-a putut vedea, temerile i-au fost cu mult
intrecute. Relatia Intre ,harb” si ,democratie” este, istoric vorbind, ,tradatoare”, dacd
ne amintim ca ostrakon, netrebnicul ciob de oal3, in democratia ateniand, purta inscris
numele celui ostracizat. Eminescu asistd cu amiraciune si ironie cum, din exil in exil,
poetului i se refuzd, odatd disparut, identitatea spirituald, devenitd bun public, ,,harb
democratic”. Acest ,,nucleu ironic” izolat, incheind, ca o pecete, un necrolog, iradiaza,
pentru cititorul de azi, asupra fntregului text, In antiteza semnificativa cu ,.epitetul de
Bard al Bucovinei”, oricate precautii ale lui Eminescu, pe parcurs, incearca sa ne abatd
atentia In directia ,buna”, caci simetria... raméine.

Tot din motive de simetrie — rasturnatd — a atitudinii lui Eminescu, dar mai
ales pentru configurarea aparte a ironiei ,,izolate”, ne oprim la articolul Pseudo-
Urechia din ,,Timpul”, III, decembrie 1878, nr. 2777, Daca textul discutat anterior

7 Mihai Eminescu, Articole si traduceri, p. 122-123.
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era unul sobru, obiectiv (in limitele conventiei genului), ,,pozitiv”, acesta din urma
are forta distructivd a pamfletului. Personajul vizat are si el o istorie ,ilustra”,
evident, de esentd ,,antifrastica”, adici mincinoasa:

»..dar care a sfeterisit porecla unei vechi si de mult stinse familii boieresti din Moldova,

pentru a-si impodobi mutra cu ea... [...]. Toatd lumea ghiceste ci nu poate fi vorba decat
despre d. Pseudo-Urechia”.

In buna traditie a pamfletului, orice amanunt, fie el unul... periferic, de pilda
grafia numelui, poate deveni tinti a caricaturii.
»Singura mangéiare, ce ne mai rimane, € ci acest domn n-a sfeterisit exact numele boieriului

moldovenesc care se iscilea Ureki, ci a addugat la trupina cuvéntului sufixul -ia (Urech-ia),
foarte semnificativ pentru strigitele metamorfozatului rege Midas”.

Intr-un astfel de text, este greu de sustinut cd un anume nucleu ironic este
izolat i, cu toate acestea, perifraza »strigatele metamorfozatului rege Midas”,
numind zbieretele méagarului, ce s-ar auzi in »sufixul -ia”, reprezintd un astfel de
nucleu ironic, nefiind in relatie directa cu un altul, pentru simplul fapt ca se referd
la un detaliu fonetic. De notat ci acest pamflet este la opt ani distantad de
Repertoriul nostru teatral, publicat in ,,Familia”, ianuarie 1870, numarul 18 (Mihai
Eminescu, 4rticole si traduceri, p. 551), articol In care personajul se bucura de
aprecierea lui Eminescu, in calitate de autor dramatic. o fine, piesele cele
sporadice, dar escelente ale domnului Urechia; a ciror pdcat mare e acela ci nu
sunt mai multe, ¢ nu sunt cat de multe”. In acest amplu interval temporal avusese
loc o ,,edificare™:

»9d vorbim oare de renumele siu de autor? Am trebui sd facem un curs intreg de literaturi —

furatd, si pomenim de Lope de Vega, de Gozzi, de Ascoli, de Géthe, cari toti acestia in
Roménia s-a metamorfozat in chipul pomenit mai sus §i poartd pseudonimul Urechia”.

Se Intelege ca ,,vigilenta inselata” cu opt ani in urma se rizbuni aici; iar
vigilenta noastra ingelati trebuie si recunoasci o posibila eroare: nucleul presupus
»izolat”, in secventa ,strigitele metamorfozatului rege Midas”, isi prelungeste
efectul ironic In metamorfoza unei literaturi ce a »imprumutat” pseudonimul...
Urechia.

»Ceea ce ar putea deosebi ci e original al siu, va fi sau o platitudine sau un nonsens [...I
Dupd orice sir original al acestui domn am intinde mana, intdmpinidm numaidecét sau una din
cele calititi, sau pe amandous la un loc”,

$1ni se oferd o proba de ,,dubla originalitate”:

»domnia sa anuntd cum ci la institutul siu de baieti se va da o reprezentatie quasi-teatrala.
Pretul locurilor: aplauze si iubire.

Std scris negru pe alb: pretul locurilor — aplauze si iubire!

Ex ungue leonem!”.
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Daci ,,ironia foneticd” exploata un detaliu grafic/sonor, acum platitudinea si
nonsensul, aplauzele si iubirea sunt pretul spectacolului: nu mai e scipare! din
ghearele leului, cum sund expresia latind. Aceastd ironie livresca, abia, raméne
izolatd, ermeticd oarecum in laconismul ei, si cu posibila interpretare ambivalenta:
nici spectatorul nu are scapare (trebuie si pliteascd pretul), nici emitentul
anuntului, caci, subliniaza Eminescu, ,,Sti scris negru pe alb”, renumitul autor nu
mai poate retracta nimic, nici platitudinea, nici nonsensul. In urmia cu opt ani
scipase, dar acum... nu s€ mai poate. ,,Ex ungue leonem!” (= ,.Leul dupa gheare se
cunoaste™), pare a spune ironia, ,,mi-ai cdzut in gheare!”.

Doui sunt insi domeniile privilegiate, in care ironia eminesciand depaseste
functia de simplu instrument fn economia retoricd, si acestea doud sunt teatrul si
politica, in consonantd cu aptitudinile regizorale ale poetului, cu gustul de a construi
_scene” (fie ci le regdsim in lirics, in prozi, in proiectele dramatice, in cronicile
dramatice) sau, dimpotrivd, de a se sustrage critic existentei cotidiene, pentru a
contempla totul din perspectiva scepticd a ,,privitorului ca la teatru”, pentru care viata
politicd, oricat de pasionantd, capitd aerul subit inactual/ireal de , comedie politica”. in
aceste doud tipuri de texte, constructia ironicd, prin amploare i polimorfism nesfarsit,
capata o valoare atat de inalta, incat aceste pagini devin lirice, dramatice, mici opere in
sine, izolate artistic de textul-rami care le include, cand ele insele nu ocupd ntregul
spatiu al cronicii de teatru sau polemicii politice. Prin artisticitatea lor, aceste pagini se
sustrag, involuntar, intentiei autorului si chiar strategiei persuasive care, in ultima
instantd, devine o componentd pragmatica secundard, atasatd purei gratuitati a unui
mod cu totul personal de literatura.

Dubla cronica la Visul Dochiei (poem intr-un act) si Ostenii nogtri (comedie
[?] intr-un act) de Frédéric Damé, aparute in ,,Timpul”, noiembrie 1877, nr. 256 si

" pr. 258, a doua parte fiind intitulata Revista teatrald@ reprezintd o summa in materie
de ironie, glisind de la ironia devastatoare a pamfletului la ironia parodicd si
sfarsind in tonul satirei amare. Productia mai veche a lui Frédéric Damé, la drept
vorbind, nu meritd efortul de-a o critica:

,Domnia sa au mai comis pand acuma scrieri dramatice «originale», care insd stingandu-se de
mult, de moarte buni, credem a putea face abstractie de l1a ele, de vreme ce uitarea, in care au

cizut cu drept cuvant, ¢ o criticd mal buni decét ar putea fi aceea a penei noastre”.

Apoi Eminescu explica in ce consti ,,originalitatea” lui Damé, un prea fidel
discipol al marelui model de imposturd intelectuald, care nu e altul decat V.A.
Urechia, pe care nu-1 pomeneste direct, fiindu-ne de ajuns calitdtile sale si anvergura,
recognoscibile. Portretul acestuia din urmi are fastul unui mic pamflet in sine:

. 8 Mihai Eminescu, drticole si traduceri, I, p. 219-225, p. 573.
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»Domnia sa (F.D.!) s-au folosit de lectiile marelui autor national, a aceluia care este Ronsard,
Tacitus i Max Miiller al Romaniei intr-o persoand, istoric, archeolog, autor dramatic,
prelector la Ateneu, academic, profesor de universitate, director de liceu privat etc., etc., care
fiind dus la congresul archeologilor ca delegat tocmai la Stockholm si-au indeplinit
delegatiunea trimitand lista de bucate, de la banchet, cu un cuvant domnul Damé au avut de la
cine invata mestesugul de a deveni autor fird de a fi invitat carte, poet firi a fi poet, profesor
de universitate fard a sti sd scrie si literat roman fari a sti romaneste”.

Prin acumularea de mari nume, total incongruente, si a ,»,demnitatilor” si
recunoagterilor, pand la anecdota semnificativd, Eminescu construieste un tip de
encomion ironic al carui paroxism este ,,frant” brusc de frivolitatea lamentabila a
personajului, demascata in anecdotd, ca un urias balon de sdpun care intilneste un
ac. Falsul encomion de acest tip, cu alte tonalitati, stim, Eminescu l-a folosit la
adresa lui Maiorescu (clasica insiruire a titlurilor si functiilor... reale!), dar,
autoironic, despre sine fnsusi (,,ajuns” revizor scolar). Dar, in cazul de fata,
specifica este inadecvarea absurdi a pieselor din care personalitatea in cauzi este
»compusa”: ,, Asemenea adundri de marimi algebrice se fac multe la noi” — numele
unei vechi si vestite familii boieresti din Moldova, piesele lui Lope de Vega, buciti
de filologie ale Iui Asachi — i vedem cum din Cozmita iese la lumini cu totul
altceva”. Discursul ironic este continuu, incat ar trebui citat intregul text. Ne oprim
la ,,ecuatiile” alchimice: , Prin urmare de ce oare Balzac, Sardou s-a. adunati la un
loc n-ar suna pe roméneste: Damé? Traducere liberd, foarte liberd, dar oare nu
traim in tard libera?”. Eminescu se preface a nu sti pe care s pretuiascd mai mult,
pe maestru (pe care acum il numeste) sau pe discipol:

»pe cine si admirdm mai mult, pe domnul V.A. Popovici sau pe domnul Damé? Pe maestru

sau pe elev? Noumenon sau phaenomenon? Prototipul sau cliseul?

Odatd ne-ntrebam cu uimire:

Si cine oare-n lume sd poati sta pareche

Cu-al geniilor geniu, cu Popovici - Ureche?

Dar astizi am gasit perechea si n-o mai cautim. E domnul Damé”,

Verva ironici a atins stadiul »liric”, si méretia intoarsd pe dos atrage un
vertij al opticii intoarse asupra istoriei insesi: -

,,Dar flindcd Roménia merge totdauna in fruntea civilizatiei, fiindc3 unitatea Germaniei sia

Italief nu-i nimic mai mult decit simpld imitare dupd unitatea noastrd, revolutia francezi

imitatia revolutiei lui Horea, constitutia francezd o imitatie a constitutiei noastre, Géthe

ciracul lui Vicarescu, Thiers un cliseu a domnului C.A. Rosetti, si Gambetta ingnarea vie [a]

domnului Fleva, de aceea «Romanian traieste In veacul cel mai Tnaintat, in veacul de apoi spre
venirea lui Anti-Christ. Cuvintele insemneazi astizi tocmai contrariul a ce insemnau odata...”.

Adoptéand, in buni traditie socratici, ,,valorile” propuse, Eminescu extinde
inversiunea la scar istorica, evenimential si axiologic, dand astfel o viziune totali
a lumii résturnate, in care Romania a devenit... ,»2Romania”. Secretul acestei distorsiuni
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este neinsemnat in manifestare, §i ni se livreazd o altd ,retetd”, a originalitatii
(domnului Damé, desigur):

,Modul de a deveni mare e scurt. lei o scriere frantuzeascd, stergi titlul si serii altul, stergi

numele autorului §i pui pe al tiu. Apoi deschizi cartea. Unde vezi «Jean» pui Toader, unde

vezi «Anay pui Safta si s-a mntuit, esti deja un autor. {ti mai riméne s-o pui pe romineste —

pentru care treabd rogi pe un prieten si opul e gata. Buna glorie — si nu-i scumpd”.

Prin simplitatea ei ,,comutativa”, reteta isi pierde virulenta ironica, devenind
Judici, o bufonerie literara: ,,pui Safta §i s-a mantuit”.

fn cronica, aparuti in ,,Timpul”, III, octombrie 1878, nr. 220, despre Fiica
lui Tintoretto (melodramd in cinci acte), datorita unei ,,pene strilucite, ce nu pentru
intdia oard picdtuieste numai de hataru] muzelor roménesti” — este vorba despre ,,0
traductie minunata, de vreme ce traducatorul, anume domnul Frideric Damé, nu
stia, nu poate sa stie roméneste’™, Eminescu observa ca intriga incalcita ,tine loc de
tot”. Renuntd asadar la analiza propriu-zisd a spectacolului §i ne oferd un fel de
,fiziologie” dramaticd a intrigantului. Ironia ,,modelutui” construit astfel pune in
evidentd ,,calapodul literar” al melodramei si tine loc de orice analizi. Ironia Tmbraca
formele mai ,,blande” ale umorului, intr-un limbaj apropiat de cel oral, si aceastd
oglinda ludicd a melodramei se constituie ea ins3si intr-un intermezzo comic:

,.Un intrigant, cel putin un om mérsav si spurcat (dupd fapte numai, i aminteri, dupd vorbele

lui naive, se vede a fi biiat bun), incurcd si turburd fericirea si linistea 2 0 sumi de alte

persoane cinstite, ori din ambitie, ori din dragoste, ori din sfinta foame” a banilor, ori din

cine stie ce altdl netrebnica pornire, sau, §i mai bine, din toate deodatd, ca si fie melodrama st
mai grozava”.

Ajunsi aici cu lectura, am zice ca portretul-robot ce se construieste In fata noastra
— si In asta si constd subtilitatea — este unul cu totul... functional; dar tocmai cand
suntem pe punctul de a-l lua in serios, intervine ,defectiunea”, lipsa de motivatie
interioar a personajului, gratie cdruia intregul ansamblu are un aer de facaturd™

,,Ba incd, multi intriganti de melodrama, dacd i-ai Intreba la o adicd, nici ei n-ar sti sd spuie
pentru ce fac atitea miselii §i supdrd pe oamenii de treabd, buni — nevinovati; dar fi supard
pentru cd-i supdrd; aminter, ce fel de melodramd ar fi aceea fird un «infam intrigant»?
Intrigantul umbld ce umbli, patru acte d-a randul, dar in sfarsit, in actul al cincilea, i se
infunda si lui; ori cd-1 ia si-l ducla politie; ori ¢d victimele lui chiar il ripun; ori ¢ se ucide el
insusi de mustrarea cugetului; ori, dacd nu i s intdmpla una din astea, apoi trebuie neapérat
si-i caza apoplexie sau tavanul in cap, pentru satisfactia naltei nobilimi si onor. public.

Acesta e calapodul literar pe care € turnatd §i Fiica lui Tintoretto, si In adevidr, In
aceastd melodrami, migelul Arezzo, dupd ce a ficut atdtea ticilosii, moare la sfarsit trasnit
de o incurcdturd galopantd de intestine, si astfel se descurcd toatd comedia [subl. n.]”.

Din aceastd ,dare de seama” asupra deschiderii stagiunii nimeni nu scapa ironiei,
de la ,,onor. comitet teatral, bucaticd ruptd din Academie, pani la figuranti si coristi:

9 Mihai Eminescu, Articole si traduceri, p. 239-241.
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wiar tovardsii lui de lupta, chip si seamd, pe cari el 7i conjura cu limbi de moarte si-l rizbune

§i sd scape patria de vrijmasgi, voinicii lui, sta drepti la linie, fird si-1 asculte, si se gandesc:

unul, c& s-apropie Sfantul Dumitru, altul, ci n-are palton ori c4 s-a rupt ghetele, altul, c¢i n-a

plétit abonamentul la birt — fel de fel de nevoi, mi rog, cum are tot omul, micar corist si fie”.

Eminescu 1si incheie cronica ,,sperand ci la locurile competente din teatrul
romanesc parerile criticei cinstite vor fi citite mécar cu aceeasi luare aminte cu care
se citesc magulirile §i laudele banale, gratuite sau nu”. Ne inchipuim c&, despre
aceste ,,locuri competente”, Eminescu incerca serioase indoieli. Daci aceste ironii
vin din exigenta sa estetici dezamigit3, alteori sursa ironiei vine din raportul artei
cu realitatea extra-artistici; o ironie morald care nu priveste calitatea actului
artistic, ce poate fi o adevirati reusits, ca in cazul piesei Doi sergenti (,,Timpul”,
I, februarie 1878, nr. 39), avand ca protagonist pe Emesto Rossi:

»sublim de la Tnceput pani la sfarsit, jocul maestrului, la incheiere, ajunge la culme sl ne

rapeste mintile... [...] deodatd insd, de sus, din galerie, incepe a cidea un puhoi de buciti de

hértie asupra oamenilor de la parter.

Ce-0 mai fi §i asta?

Sunt versuri franfuzesti, un sonet al domnului Fr. Damé, tiparite, credem, cu cheltuiala

autorului-poet.

Nu ar fi fost oare mai bine, ca in loc de a fi scris acest stich, domnul Fr. Damé si fi fiacut

scama pentru raniti? iar in loc de a fi cheltuit pentru tiparirea lor si fi cumpdrat citeva sacale

de apd rece i si le fi virsat de sus asupra publicului entuziasmat?”, '

Dar Eminescu detine si secretul de a ironiza si elogia prin una si aceeasi
»irasdturd de condei”, aga cum procedeazi intr-un pasaj al cronicii la Despot-Vodd
a lui Vasile Alecsandri, din »Timpul”, IV, noiembrie 1879, nr, 242.

»Acest cel mai fericit si mai mare reprezentant al generatiei trecute adaoéz’i in fiece an cite o

noud coroand de laur la gloria sa crescanda si creste el insusi prin pustiul intelectual

dimprejurul lui, ca §i copaciul tmbitranit din legenda sa Tepes si stejarul, care ,,Cu cir pustiul
creste in juru-i si el creste”'”,

Ambiguitatea strecuratd fn simetria formulei nu micsoreazd elogiul, in
schimb ironia ,ricoseaza”, ciocnindu-se de valoare, si se distribuie cu dimicie
»pustiului intelectual”, adica teatrului roménesc din epoca.

s

Radicalismul lui Eminescu, in chestiuni de morald, justitie, etnicitate, i-a
adus etichetari extreme: ca reactionar, nationalist sau xenofob, fanatic, misogin,
morbid si multe altele, legate de Intreaga sferd a manifestérilor sale ca om, ca artist,
ca jurnalist politic. Aceasta datoritd, poate, celui mai de seami »defect” al siu,
anume de a privi realitatea hiperlucid si, in fond, filosofic, adicd atent la

' Mihai Eminescu, Articole si traduceri, p. 255.
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adevirurile evidentei ca facénd parte dintr-o lume, dintr-o totalitate absolutd. Orice
privire criticd a sa vine din perspectiva adevérurilor generale, a totalitatii.
Eminescu a vrut si surprindd infinitezimala desfasurare a firului de pe ,,mOSOI'l‘ll”
timpului, avand si perceptia integrald a ,,mosorului”, a spitei si a rotii, a simplei
tresariri” si totodatd in intuitia arhetipului. Prozaic vorbind, a intrat in pielea
sufleurului subtil, atent la intonatie, dar avand in minte timbrul gandit de regizor.
De aceea nu e de mirare cé ceea ce 1 se intampla ,,nefiresc” unui taran anonim — dar
nu doar lui singur — devine pentru jurnalist un simptom, s1 aceastd noud maladie
trebuie s aibi in urma o istorie i un fundal supraindividual, adica e ceva putred in
sanul ,,natiei”. Eminescu nu oboseste niciodatd descélcind itele complicate ale
cauzalititii, si niciun astfel de simptom de normalitate nu ii apare ,,nevrednic” de a
fi interogat, ciocdnind insistent in corpul bolnav care l-a ivit, si nici vecinatdtile si
contaminrile — geopolitice le-am zice azi, cliseizand — nu-i scapd. Acest drum dus
pand la capat, datorie pentru Eminescu, fanatism pentru detractorii lui, sustinut de
un temperament pe masurd si de constiinta ,,arheului” care nu trebuie jignit,
iluminate necrutitor de inteligenta sa artisticd, toate acestea configureaza stilul
jurnalisticii sale politice. Schematizand brutal, articolele sale cuprind cateva mari
,registre”: identificarea temei, analiza si comprehensiunea temei, denudarea
,nervului”, a ,nexus”-ului problemei, demascarea, denuntarea raului, in fine,
nimicirea falsului adevir, a falsei valori care sustine raul. Simplificind mai mult, cel
putin trei ,compartimente” distincte ale discursului sunt prezente in articole: un
expozeu, un comentariu, o... deliberare. Ele nu formeaza, neapérat, un continuum in
text si, dincolo de complexitatea lor interni, se bucuri de registre si tonalitéti diferite,
ce conferd fiecarui text un aspect mobil, in sensul ci rareori este vizibild o schema
rigidd a constructiei, in contrast totusi cu rigoarea ideilor. Proteica, ironia si adapteazd
forma, mijloacele si semnalele, in functie de registrul la care participa.

Un articol din , Timpul”, 3 august 1882, are ca punct de plecare un soi de
proces-verbal al ,,unui agent de urmirire perceptor”, publicat in ,,Luptatorul” din
Focsani, la 30 iulie 1882. Anuntul cuprinde lista bunurilor scoase la licitatie pentru
recuperarea datoriei de catre stat a comunei Odobeasca. ,,Nervul” problemei este
surprins in mijlocul articolului:

,,Un om poate fi oricat de necinstit in tara aceasta, el poate lua o mosie a statului fard a plati

arenda pe ani de zile: statul va pierde pur si simplu suma ce i se datoreazi. Dar ceea ce taranul

ar fi datorand acestui om se implineste cu cea mai mare rigoare””.

Ironia, cata exista aici, se confund cu paradoxul investigatiei. Dar adevdrata
ironie, in forma ei clasicd, asemeni unei embleme al carei sens e inversat, vine abia
spre finalul textului:

! Opere politice, 111, p. 528.
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»Sampania bautd cu comunarzii din Paris, mitasea ce imbraci cocotele capitalei, monoclurile
ce armeazd ochii pornoscopilor, toatd mlastina aceasta etnicd §i morald, toatd adunitura
aceasta scursd din catesipatru unghiurile lumii triieste in ultima linie din vanzarea cu brate
omenesti cu luna §i cu ziua, cici orice brat care nu produce nimic traieste de la bratul ce
produce ceva. . .

latd intr-adevar fncd o frunza de laur in Coroana Iui Carol Ingaduitorul”.

Ironia nu survine decat atunci cand satira si-a epuizat, practic, obiectul,
atingdnd intensitatea liricd a unui pamflet colectiv. Intre acumulirile negative,
ironia are doar forma atenuati a aluziei: sampania in compania revolutionard poate
aminti, unora, de trecutul lui I.C. Britianu, de pilda, si da seama de
»revolutionarismul” sdu, foarte pragmatic. Dar metafora ironici ,,0 frunzi de laur”,
In care trebuie sa intelegem ,,0 pata”, pe coroana de otel a prea-Ingaduitorului Rege
Carol, cum fusese supranumit, submineazi si contamineazi ironic chiar acest
supranume: a ingddui nelegiuiri, abuzuri, nu e o virtute.

Paragraful final expliciteaza ironia, ,,stricindu-i” strilucirea de efigie
negativa; Eminescu nu se lasd sedus de frumusetea stilistici a propriului discurs, si
o sacrificd, in favoarea adevirului neted.

,intre multele imbunitatiri economice pe care, cu i fari cale, le propun onorabilii confrati din

Strada Doamnei, este una — si anume cea din urmd — care nu este lipsitd de originalitate.

Organul domnului C.A. Rosetti crede ci se pot realiza capitaluri necesare pentru a se crea o

societate de navigatie romdno-bulgard, uniti cu una Jfranco-englezd care, ficind concurentd

societditii austriece, si impiedice instrdinarea definitivi a Duninii de Jos” (, Timpul”, 28
august 1882'2),

Chiar dacd aceste nuclee simple ale expresiei ironice sunt frecvente, ele
formeaza o increngiturd, coalizeazi, realizand ample lanturi retorice. Fraza citata
este un astfel de exemplu de ,,concatenare” a structurii ironice simple, care si
propaga energia speciald in interiorul frazei. Dar, odati pdrasit tonul ironic al
frazelor care fixeaza subiectul articolului, ironia nu inceteazd, pentru ci restul
articolului, o analizd detaliatd, functioneazi ca celalalt talger al balantei, al celor
doud fraze Incepétoare ale textului. Ironia ar putea functiona si tn incipit, in absenta
demonstratiei, a analizei si ,,reducerii la absurd”, dar efectul ironic ar avea mica
amplitudine a unei vorbe de spirit, in timp ce raportul ironic intre incipit i corpul
serios al textului are forta si virulenta demasciarii. Abia asa se videgte cét de
~multe” i cit de reale sunt »imbundtitirile” economice aduse de partida adversa.
Altfe], cuvantul ,»imbunatatiri” reprezinti forma canonicd, minimal, a ironiei, prin
care intelegem opusul. Dar un prim nucleu ironic atrage un altul: imbunitatirile
sunt propuse de cétre ,,onorabilii confrati din strada Doamnei”, expresie care suni
aproape amical; uzand de o formuld deferents, inci de pe atunci suspectd de

2 Ibidem, 11, p. 534.
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falsitate, Eminescu o incarcd de ambiguitate semnificativa: el se adreseazd unor
confrati”, adicd unor ziarigti, mai mult decét unor voci politice, indicand sediul
redactiei ,,Romanului”, strada Doamnei. Epitetul ironic ,,onorabilii” aratd distinct la
ce se reduce ,confreria” — la denumirea abstractd, de principiu, a meseriei de
Ziarist, nimic mai mult. Cuvéntul inofensiv ,,confrati” isi contine propriul nucleu
ironic: acestia nu sunt chiar niste ziaristi adevirati, lipsiti fiind tocmai de
onorabilitate. Sfarsitul primei fraze mimeaza ironic o concesie, anume cd ,,una — §i
anume cea din urma” dintre ,,imbunétatiri” ar fi originald. Acest ,,merit” ironic este
evidentiat in fraza urmitoare, unde ironia este semnalati grafic prin sublinierea in
italice: navigatia romdno-bulgard, conjugata cu una franco-englezd, ar putea ,,5a
impiedice fnstrdinarea definitiva a Dunirii de Jos”, dand o loviturd de moarte
_societatii austriece” — care era, de altfel, stipand pe situatie. Concesia pe care
Eminescu o acordd ideii liberale, originalitatea, configureazd o altd formd de ironie
decat aceea canonicd a antifrazei, rasucind-o inca o dats, in form3 negativa: ,,nu
este lipsitd de originalitate”, dar fira a fi echivalentd, formal, cu o litotd de genul:
,,nu tocmai prost”. ,,Concesia” este, de astd datd, pe jumatate reald: avand un ascutit
simt dialectic §i gustul paradoxului, Eminescu recunoaste ci solutia adversarilor
politici isi are ingeniozitatea ei: vrea si combatd Instriinarea univocd printr-o
instriinare plurald, un fel de a Invinge dusmanul divizandu-l, micgorand puterea
monopolului, prin impdrtirea lui in monopoluri rivale intre ele. Pe jumatate, adicd
teoretic, ideea liberald este ingenioasd si... originald. Sublinierea cuvintelor din
fraza imediat urmitoare sugereazd ci ideea nu este numai originald, ci de-a dreptul
absurda, intrucdt o acumulare de tnstriindri nu micsoreazd o instrainare. Restul
articolului nu face decdt s& demoleze, pas cu pas, ,,originalitatea”  gdunoasa a
solutiei paradoxale, care, zice poetul, ,,poate fi [...] un expedient”, dar nimic In
plus. Analiza problemei se ncheie printr-o ironie ,neteda”, farda urmd de
ambiguitate: ,,Acestea am avea de observat la istoriile pe apd ce ni le zugraveste
foaia guvernamentald”. Proiectul liberal de navigatie e doar o ,,istorie pe apd”, o
fantasmagorie. Aici, sintagma ironicd rimane singurd in fraza, izolatd, fard drept de
apel, retezatd de seriozitatea realistd: ,,Nimic nu se castigd in mod durabil fara
munci proprie...”, axion greu de contestat.

Dar ironia se poate nutri din raporturi mai complexe, ,,colorandu-se” comic
din paralelisme savant construite intre registre formal-analogice, dar cu referenti la
mare distantd: politicul si mitologia hindusa, ca in exemplul acesta:

,Nu-i scapi nimdnui din vedere i ziaristica oficioasd e apucatd de frigurile reformelor

dinliuntru. «Roménul», promitnd descentralizare, da totodatd sfaturi ieftine consiliilor

judetene, ca sa facé i sd dreagd asa §i pe dincolo ca tara si meargi bine. [...]

Ziarele opozitiei fau pestele acesta in méni, se uitd la el si-l arunca rdzénd in apele vremii.
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«M crezi pesten zise o fiintd purtétoare de solzi citre regele Saryawrata care, scildandu-se, o
prinsese cu mana in réul Kritamala. «Adevar griiesc tie, eu sunt Visnu, §i nici oceanul nu
e-ndestul de mare ca s3 ma Incapi».

«Mad crezi veleitate de reformd?» poate si-ntrebe presa oficioasd. «Adevir grdiesc voud, eu
sunt praful ce s-arunca in ochii lumii pentru a acoperi inceputul sfirsitului, mizeria financiara
si noul fmprumut»” (,, Timpul”, 30 octombrie 1880"). i

In corpusul ,,comentariului”, , nervul” chestiunii este dezgolit Intr-o singuri

frazd: ,,Nu se va face nici o reforms, dar se vor deturna banii de la destinatia lor,
pentru a plati datorii vechi, precum s-au ficut si cu alte fonduri”.

Raportul ironic al ,,istoriilor” paralele este inci mai evident intr-un articol

din ,,Timpul”, 31 iulie 1882, care se deschide cu o poveste a [ui Anton Pann:

»Anton Pann ne spune povestea despre un barbat gelos care-n ruptul capului n-ar fi poftit pe
vreun prieten la masi ori la petrecere, numai pentru ci-si temea femeia. in sfarsit, se pune
femeia pe capul lui, i azi una, mane alta, 1l indupleci si pe el d-a pofti mosafiri. Barbatul,
cam cocogat si nu tocmai dragilas, se duce-n piati si cautd-n multimea de oameni citiva
cocosati ca el, c-un ochi la fdind cu altul la gdind, umbli cu ei pe la negustorii de vechituri de
le cumpiri anterie fntocmai ca ale lui, pentru ca nici unul sa n-aibi nuri deosebiti de-ai lui. Ei
§i cu mosafirii pareau una s-aceeasi caricaturd, schiopatand in sapte chipuri, incat, cand
pornird din piatd, se luard cainii dupi ei, iar lumea radea tiindu-se de inima. Femeia, cind fi
vede, i se pdru ci viseazd, cd i se nizare birbatu-siu de sapte ori Tnaintea ochilor.

Agsa si domnul Briitian cu noul cabinet. Ar da mult cineva si afle deosebirea intre domnul Aurelian
si domnul Ureche, Intre fostii membri si cei actuali ai cabinetului, aceleasi antereie, aceleasi
fizionomii, iar domnul Britianu prototipul tuturor figurinelor randuite pe banca ministeriala...””",

Ironia analogiei, ludnd proportii narative, se confundi cu pamfletul. De o

anvergura mai mare este incd procedeul, mult mai complicat si mai laborios, al forjirii
unui scenariu, pornind de la evenimente reale, fie unul la care a asistat direct Eminescu,
fie la ,,montarea” regizoral avand ca subiect desfasurarea unei sedinte a Camerei de la
1868, cu amanunte §i personaje autentice, folosind cea mai autorizati dintre surse,
»Monitorul oficial”. Articolul, ca orice »piesd” de seamd, are si titlu cu timbru
dramatic: Abdicarea domnului C.A. Rosetti (;,Timpul”, 6 aprilie 1880).

»Locul prestidigitatiei e, ca si azi, dealul Mitropoliei.

Personajele: Domnul C.A. Rosetti, de profesie prezident la Camerd, actualmente reversibil;
1.C. Bratianu, ministru mai cu seam special in finante si lucriri publice, dar nu mai putin apt
la rézboi, instructie, interne si externe; Vinterhalder, al doilea redactor la «Roménul», de
profesie mucenic, actualmente rentier. Corurile tot cele de astdzi, fnsd c-o nuantd bulgireasca
mai pronuntata.

Un Deus ex machina ar mai trebui care, apirand la sfarsit in focul bengalic al entuziasmului
patriotic, sd binecuvénteze scena”.

In scena I se urci domnul Mehedinteanu, raportorul comisiei bugetare.

Intreaga stenograma a sedintei este , tratatd” in acest fel, i strecurati ca farsi, fara

' Opere politice, 11, p. 449450,
" Ed. cit., 11, p. 159.
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a modifica informatia ,,Monitorului”, ale carui fraze sunt culese cu alte caractere, cu
cifrele lor exacte. Odati inchis ,,scenariul”, ,,nexul” chestiunii este rezumat astfel:

,latd ce Camerd a fost aceea care la 1868 a votat domnului Rosetti recompensd, o camerd care
ziua in amiaza mare comitea escamotiri de cifre §i acum aproba reduceri de 8 milioane, peste
un ceas admitea ca din senin excedente de 15 milioane”.

Si Eminescu incheie piesa cu 0 ironie:

,Piesa este foarte simpld. Nici o complicatie, nici un conflict, pare §i o armonioasi liniste
domneste in tot cursul desfasurdrii ei”.

Performanta regizorala a lui Eminescu, remarcatd incd de Perpessiciusls,
atrage atentia §i comentatorilor de azi. Monica Spiridon, in Eminescu. O anatomie
a elocventei 16 analizand aspectele ,oratorice” ale ziaristicii, remarcd, de asemenea,
,efectul comic global” al montajului regizoral in capul acestui articol'” si faptul ca
,,Amestecul planurilor istorice de referintd produce efecte comice”'®. In interiorul
acestui,,comic global”, cum am vézut, se desfasoara o intreagd retea de ironii.

Aceasti suiti de analize partiale ne indreptateste a vedea in dimensiunea ironica
a publicisticii un aspect important, ca frecventd si amploare, dar mai ales o componenta

stilistica polimorfd, parte a , timbrului” fundamental al ziaristicii eminesciene.

THE IRONY IN THE EMINESCU’S PUBLICISTIC

ABSTRACT

These analyses, oriented through two big segments of the Eminescu’s journalism, meaning
the cultural and the political sphere, emphasize the complex and multiform development of the irony.
Rarely in canonical form, being asimilable to the irony-trope, the ironic figure develops, by
concatenating itself, in a network which sustain the whole rhetoric of the articles, being received,
finally, like global irony. From the simple ironic epithet, then the narrative irony, the oblique
expression takes the form of pastiche, of the caricature and the pamphlet, of the satiric parody. These
vast forms of the ironic figure create entire pages of autonomous literature, whose artistic character
surpasses the initial intention of the journalist, just in the case of great satire, letting behind the object-
target, which became a pretext of a creation released by the pragmatical dimension. So, the irony
opens itself, in Eminescu’s publicistics, through a moden literarity, even amazing for the actual reader.
Institutul de Filologie Romdnd

. A. Philippide”

Iagi, str. Codrescu, nr. 2

15 Eminesciana, 11, Bucuresti, Editura Minerva, p. 34-35.
16 Bucuresti, Editura Minerva, 1994.

17 Ibidem, p. 36.

18 Ibidem, p. 39.
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